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A TANACS 33/2006/EK RENDELETE
(2006. januar 9.)

a Kinai Népkoztirsasigbol szdrmazé bizonyos

77,77 10 27

gylirtis iratgytijt6 szerkezetek importjira a

2074/2004/EK rendelettel bevezetett végleges dompingellenes intézkedések kiterjesztésérdl a
Laoszi Népi Demokratikus Koztdrsasigbdl szillitott azonos termék importjira

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6l6, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre () (a tovabbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen annak 9.
és 13. cikkére,

tekintettel a Bizottsdgnak a tandcsad6 bizottsdggal folytatott
konzultdciot kovetSen benytjtott javaslatdra,

mivel:

A. ELJARAS
1. Meglévé intézkedések

(1) A Tandcs 119/97[EK rendelete (3) (a tovabbiakban: az
eredeti rendelet) végleges dompingellenes vamokat veze-
tett be a Kinai Népkoztarsasagbdl (a tovabbiakban: Kina)
szdrmaz$ bizonyos gyfirls iratgy(ijt6 szerkezetek (a
tovabbiakban: GYISZ, vagy az érintett termék) import-
jara, amelyek egyenl6k a 17 és 23 gyfrivel elltott
gylir(is iratgy(ijt6 szerkezetek 1 000 darabra vonatkozé
325 eur6és minimdlis importdra és a kozosségi hatdrpari-
tdson szdmitott, vamkezelés el6tti dr kiilonbségével,
amely a nem 17 és nem 23 gyirtivel elldtott szerkezetek
esetén 32,5 %-t0l 39,4 %-ig terjed.

(2 A 384/96/EK rendelet 12. cikke értelmében lefolytatott
vizsgdlatot koveten a Tandcs a 2100/2000/EK ren-
delet (%) révén (a tovébbiakban: az abszorpcidellenes vizs-
gdlat) modositotta és megemelte a nem 17 és nem 23
gytirtivel elldtott szerkezeteket stjté vamokat. A médosi-
tott végleges dompingellenes vaimok 51,2 % és 78,8 %
kozott voltak.

(') HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legut6bb a 461/2004/EK rendelettel (HL
L 77. 2004.3.13., 12. 0.) médositott rendelet.

(3 HL L 22, 1997.1.24, 1. o.

() HL L 250, 2000.10.5, 1. o.

(3) A Tandcs az 1208/2004/EK rendelettel (%), kiterjesztette
az eredeti rendeletben a Vietnami Szocialista Koztdrsa-
sdgbdl (a tovabbiakban: Vietnam) feladott GYISZ beho-
zataldra vonatkozdan bevezetett intézkedéseket.

(4) A dompingellenes intézkedések lejaratdra vonatkozo
feliilvizsgalatot kovetSen a 2074/2004/EK tandcsi ren-
delet (°) a vamokat tjra kivetette.

2. Kérelem

(5) A Bizottsighoz 2005. februdr 28-dn az alaprendelet 13.
cikkének (3) bekezdése alapjan kérelmet nyujtottak be a
Kindbol szarmazd egyes GYISZ behozataldra kivetett
dompingellenes  intézkedések dllitdlagos  kijatszdsanak
kivizsgalasdra. A kérelmet a Ring Alliance Ringbuch-
technik GmbH nyujtotta be azoknak a gyartéknak a
nevében, akik bizonyos GYISZ kozosségi gyartisiaban
jelent8s részardnyt képviselnek (a tovdbbiakban: a kérel-
mezG6k). A kérelem azt dllitotta, hogy a Kinai Népkoztar-
sasdgb6l szdrmazd bizonyos GYISZ importjdra vonat-
kozé érvényben 1évd dompingellenes intézkedéseket Viet-
namon keresztiil torténd atrakodds révén kertilik meg.

(6) A kérésben tovabbd az is szerepel, hogy a kereskedelem
szerkezete ilyen megvaltozasinak a dompingellenes intéz-
kedések alkalmazdsdn kiviill nincs megfelel magyarazata
vagy gazdasagi indoka, ami alddssa a meglévé domping-
ellenes intézkedések javité hatdsait mind a minGség, mind
az éar tekintetében. Ugy tlinik, hogy a Laoszbdl jelentds
mennyiségben behozott bizonyos gytirs iratgy(ijtd szer-
kezetek viltottdk fel a Kindbdl és Vietnambél importdlt
bizonyos gytiris iratgytijt6 szerkezeteket. Emellett
elegend§ bizonyiték volt arra, hogy az import megnove-
kedése olyan drakon tortént, amelyek alacsonyabbak
anndl a kdrt nem okozd 4rndl, amelyet a meglévé intéz-
kedésekhez vezet§ vizsgdlat allapitott meg.

(7)  Végil, a kérelmezdk azt dllitottdk, hogy az érintett
termékre korabban megallapitott normal értékhez képest
Laoszban dompingdron adtak fel bizonyos gyfiris irat-
gytijté szerkezeteket.

(4 HL L 232, 2004.7.1., 1. o.
() HL L 359., 2004.12.4, 11. o.
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3. Vizsgilat kezdeményezése

Miutin a tandcsadé bizottsiggal valé konzulticié
nyomdn megéllapitist nyert, hogy elegend§ bizonyiték
all rendelkezésre a vizsgdlatnak az alaprendelet 13.
cikke szerinti kezdeményezésére, a Bizottsig az
559/2005/EK rendelet (') (a tovdbbiakban: a kezdemé-
nyezd rendelet) szerint vizsgdlatot kezdeményezett. Az
alaprendelet 13. cikk (3) bekezdése, 14. cikk (3) és (5)
bekezdése alapjan a Bizottsdg a kezdeményezd rendelet
révén utasitotta a vimhatdsdgokat is, hogy 2005. aprilis
14-t6] vegyék nyilvantartasba a Laoszban feladott bizo-
nyos gy(riis iratgy(ijt6 szerkezetek behozataldt, akar
Laoszb6l szdrmazoként vannak bejelentve, akdr nem.

4. Vizsgilat

A vizsgélat kezdeményezésérSl a Bizottsdg hivatalosan
értesitette a kinai és a laoszi hatdsdgokat, azokat a kozos-
ségi termelSket vagy exportéroket és importdroket,
akiknek érintettsége ismert, illetve a kérelmezd kozosségi
agazatot. Kérd@iveket kiildtek a kinai és laoszi terme-
16knek vagy export6roknek, illetve a kérelemben megne-
vezett vagy a Bizottsdg dltal az eredeti vizsgalatbol ismert
kozosségi importéroknek. Az érdekelt felek lehetdséget
kaptak arra, hogy irdsban ismertessék nézeteiket, és a
vizsgélatot kezdeményezd rendeletben megdllapitott
hatdridén belil meghallgatast kérjenek. Minden felet tdjé-
koztattak arrdl, hogy az egyiittm(ikodés hidnya az alap-
rendelet 18. cikkének alkalmazdsit vonhatja maga utdn,
és hogy a rendelkezésre 4ll6 tények alapjin fogalmazzdk
meg a vizsgilat megdllapitasait.

A kinai vagy laoszi exportdroktdl, illetve termel8ktdl
nem érkezett be vilasz a kérd6ivekre, és a Bizottsig a
kinai vagy a laoszi hatésigoktdl sem kapott észrevéte-
leket.

Egy kozosségi importdr valaszdban gy nyilatkozott,
hogy a vizsgdlat idGszakdban semmiféle gy(rtis iratgyfijts
szerkezetet nem importalt Laoszbdl, de egyéb informd-
ciét nem adott.

5. Vizsgilati idGszak

A vizsgalati id8szak (a tovdbbiakban: VI) 2004. janudr
1ét6l 2004. december 31-ig tartott. Az adatgydjtés
2001-t6l a VI végéig tartd idGszakra vonatkozott, és a
kereskedelmi  szerkezet dllitblagos megvaltoztatdsira

irdnyult.

B. A VIZSGALAT EREDMENYEI
1. Altalénos szempontok/az egyiittmiikodés foka

A (10) és (11) preambulumbekezdésben emlitettek
szerint a gy(r(s iratgy(jtG szerkezetek kinai vagy laoszi

() HL L 94., 2005.4.13., 26. o.

(14)

(15)

(16)

gyartdi, illetve exportdrei a vizsgdlat sordn nem tantsi-
tottak egyuittmikodést, és a Kozosség importSrei sem
nydjtottak be a vizsgalathoz kapcsolédd adatokat.
Ennek megfeleléen a Laoszban a Kozodsségbe feladott
gylirtis iratgy(jté szerkezetekre vonatkozé megallapita-
sokat az alaprendelet 18. cikkével dsszhangban a rendel-
kezésre 4ll6 tények alapjin kellett megtenni.

2. Erintett termék és hasonlé termék

Az eredeti vizsgdlatban azonositott érintett termékek a
jelenleg az ex 83051000 KN-kdd ald sorolt egyes
gylirls iratgy(ijté szerkezetek. Ezek a gyir(s iratgyjté
szerkezetek  két  négyszogletes acéllemezbdl  vagy
sodronybdl dllnak, a réjuk erdsitett legaldbb négy, acélbdl
késziilt félgytrtivel, amelyeket acél fed6lap tart Ossze.
Kinyitdsuk vagy tgy torténik, hogy a félgytrtiket szét-
hazzuk, vagy egy kis fémbdl késziilt kioldoszerkezetet
hasznalunk, amely a termékhez hozzd van erGsitve. A
gylirlis iratgy(ijt6 szerkezetek daltaldban a kovetkezd
elemekbd! allnak: gytir, nyelv, fed8lap, fizélyuk és —
értelemszertien — kioldo.

A rendelkezésre 4ll6 informdaciok alapjan megdllapitottuk,
hogy a Kozosségbe Kinabdl exportdlt, illetve Laoszban
feladott gy(rds iratgy(ijté szerkezetek ugyanazokkal az
alapvet§ fizikai jellemzdkkel rendelkeznek és ugyanaz a
rendeltetésitk. Ezért az alaprendelet 1. cikkének (4)
bekezdése értelmében és az Eurostat szerint hasonl6
termékeknek tekintendék. A vizsgalatok sordn ellentétes
értelmd beadviny nem érkezett.

3. Véltozds a harmadik orszigok és a Kozosség
kozotti kereskedelem szerkezetében

A laoszi villalatok egyiittmtikodésének hidnydban az
érintett termék Kozosségbe irdnyuld laoszi exportjdnak
nagysagat és értékét a rendelkezésre dll6 adatok, azaz
ebben az esctben a tagdllamok dltal gydGjtott és a
Bizottsag dltal az alaprendelet 14. cikkének (6) bekezdése
és az Eurostat alapjan Osszedllitott statisztikai adatok
alapjan hatdroztdk meg.

Az érintett termék Kindbdl a Kozosségbe torténd beho-
zataldra vonatkoz6 végleges intézkedések elrendelése utdn
a kinai import jelentGsen, vagyis az 1999. évi 1684
tonnardl 2001-ben és 2002-ben 302 tonndra csokkent,
majd 2003-ban és 2004-ben enyhén — 330, illetve 354
tonndra — emelkedett. Fel kell hivni viszont a figyelmet
arra, hogy 2004 mdsodik felében a Kinabdl érkezd
export ismét csokkenni kezdett, amint az a lenti tdbla-
zatb6l is kittinik. Ezzel egyidejiileg a Kozosségbe
Laoszbdl behozott gy(irds iratgyiijt§ szerkezetek mennyi-
sége a 2001 és 2003 kozotti nulldrdl 492 tonndra ndtt
(= VI). A statisztikdk szerint 2005-ben tovdbb né a laoszi
behozatal.
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(18) Az is kideriilt, hogy a Kindbdl szarmazé behozatal csok- vonatkozé vizsgilatot kovetSen Kkiterjesztett intézkedé-

kenésébdl és a Laoszbdl szdrmazd behozatal 2004. évi
jelentés novekedésébdl létrejott  szerkezet kozvetlen
kapcsolatra utal a gyfirs 1ratgy1’i)t6 szerkezetek Viet-
nambol torténd behozatalira az eredeti vizsgdlat kere-
tében bevezetett rendelkezések meghosszabbitisihoz
vezetS, illetve a kijdtszdsra vonatkozd vizsgdlat sordn
megillapitott szerkezettel. 1999 6ta a gyfirds iratgy(ijt§
szerkezetek Vietnamb6l torténé behozatala valdban
jelent8s mértékben nétt, vagyis az 1999 és 2001 kozotti
évi nulla tonndr6l 2002-ben 1105 tonndra, 2003-ban
pedig 1778 tonndra. A gyfrls iratgy(jté szerkezetek
Vietnambdl tortén6 behozataldra az eredeti vizsgilat
keretében bevezetett rendelkezések meghosszabbitdsat
koveten a Vietnambdl a Kozosségbe irdnyulé behozatal
2004-ben (VI) 353 tonndra, vagyis jelentds mértékben
csokkent. A 2005. évi statisztikdk nem jeleznek behoza-
talt. A hat hénapra kivetett elemzés azt mutatta ki, hogy
2004 els§ félévében szinte teljesen ledllt a behozatal
Vietnambdl, amikor a gyfirlis iratgy(jt6 szerkezetek
Kindbdl torténd behozataldra bevezetett intézkedéseket
a vietnami feladdssal behozott termékre is kiterjesztették
(2004. jalius 1-jei kozzététel, lasd: (3) preambulumbe-
kezdés). Ugyanettdl az idSponttél kezdve az el6z6
id@szakban nullirél indulé laoszi behozatal 2004 elsé
félévében 100 tonndra, 2004 masodik félévében pedig
392 tonndra emelkedett; ennélfogva vilagos, hogy lega-
1abb részlegesen, de a laoszi import véltotta fel a Viet-
nambol és Kindbdl szdrmazé behozatalt. A jelentésben
szereplS laoszi behozatal megerdsiti az 1999 ben indult
kereskedelmi szerkezetet, mivel az intézkedések Viet-
namra torténd kiterjesztése el6tt Laoszbdl nem irdnyult
export a Kozosségbe.

2004 2004

Orszég 2001 2002 | 2003 ) 1)
1. félév 2. félév

Kina (1) | 302 302 330 212 142

Vietnam (?) 0 1105 | 1778 353 0

Laosz (%) 0 0 0 100 392

(") 1999-ben 1 684 tonnérdl indult.
(3 1999-ben nulldrd! indult.

(%) 1999-ben nulldrdl indult.

Forrds: a tagdllamok dltal gytijtott és a Blzottsag altal Gsszedllitott statisz-
tikai adatok, az alaprende et 14. cikkének (6) bekezdése alapjin és az
Eurostat szermt

4. Megfeleld magyardzat vagy gazdasigi indok

hidnya

A Laoszbdl a Kozosségbe irdnyulé export 2004-ben
indult meg, a Vietnambdl behozott gyfirds iratgydjté
szerkezetek tigyében 2003 augusztusiban kezdeménye-
zett vizsgdlatot kovetden, amely egybeesett egyrészt a
Kina, Vietnam és Laosz, mdsrészt a Kozosség kozotti
kereskedelem szerkezetének megvaltozdsdval, amint az a
(18) preambulumbekezdésbdl is kittinik.

Iddbeli egybeesés tapasztalhaté a Vietnambdl behozott

gy(irds iratgydjt6 szerkezetek volumenének a kijitszdsra

(21)

(23)

sekkel egy id6ben bekovetkezett jelentds csokkenése és
a Laoszbdl behozott gytirls iratgytjt6 szerkezetek ezzel
parhuzamos megnovekedése kozott. Emlékeztetiink arra
is, hogy a laoszi hatésdgokat, valamint az ottani esetleges
termel6ket, illetve exportSroket tdjékoztattdk a folya-
matban 1év8 vizsgdlatrél. Ugyanakkor semmiféle bizo-
nyiték nem 4ll rendelkezésre, ami alapjan megéllapithaté
lenne, hogy a terméket ténylegesen gyartjak Laoszban, és
egyetlen laoszi tdrsasdg sem tantsitott egyuttmiikodést a
vizsgdlat sordn. A rendelkezésre 4ll6 informdcidk alapjin
azt a kovetkeztetést kell levonni, hogy az alaprendelet
13. cikke (1) bekezdése szerinti megfelel§ magyardzat
vagy gazdasdgi indok hidnydban a kereskedelmi szerkezet
megviltozdsa a Vietnamban feladott 4rukra kivetett
dompingellenes vdmoknak tudhaté be.

5. A vam javité hatdsainak a hasonlé termék drdval
és[vagy mennyiségével megvalosuld alddsisa

A (18) preambulumbekezdésben emlitett adatokbol
egyértelmd, hogy az érintett termék kozosségi behozata-
ldnak szerkezetében nyilvanvalé valtozds kovetkezett be
azutdn, hogy 2004-ben kiterjesztették az intézkedéseket a
Kindbdl Vietnamba keriilt gy{ir{is iratgytijt6 szerkezetekre.
A kiterjesztést kovetden a Vietnambdl szdrmazé kozos-
ségi import 2004-ben jelentdsen csokkent és 2005-ben
le is 4llt, dm pdrhuzamosan felszokott az érintett termék
Laoszbdl szdrmazd kozosségi behozatala. Az Eurostat
adatai szerint 2004-ben a Laoszbdl szdrmazd teljes
kozosségi behozatal 492 tonna volt, és ugyanez a
tendencia érvényesiilt 2005 els§ negyedévében. Egyér-
telmd tehdt, hogy ez a kereskedelmi forgalomban észlel-
het§ eltolédds a kozosségi piacra importalt mennyiségek
vonatkozdsdban alddssa az intézkedések hatdsat.

A Laoszbdl feladott érintett termékek 4rdra tekintettel,
tovabbd az egyiittm(ikodés és barmiféle ellenkezd bizo-
nyiték hijdn az Eurostat adataira kellett tdmaszkodni,
mivel ez volt a rendelkezésre dll6 legmegfelelsbb tény-
anyag. Megallapitottdk, hogy a Laoszbdl a Kozosségbe
iranyuld exportdrak dtlaga nem érte el a kozosségi drak
az eredeti vizsgdlatban megdllapitott kdrmegsziintetési
szintjét. Ennélfogva az ar szempontjdbdl kivetett vim
javitd hatdsa nem érvényesiilhet.

Ezért arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy az érintett
termék Laoszbdl torténs behozatala mind a mennyiség,
mind pedig az ar tekintetében csokkenti a vam javitd
hatésait.
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(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

6. Bizonyiték a dompingre az ugyanolyan vagy
hasonlé termékekre el§zileg megillapitott normal
értékhez viszonyitva

A (13) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint az
egylittmitkodés hidnya folytdn annak megéllapitdsdra: a
VI sordn van-e bizonyiték a dompingre az érintett termék
Laoszbdl a Kozosségbe irdnyuld exportja tekintetében, az
alaprendelet 18. cikke alapjan az Eurostat KN-szintd
adatait hasznaltdk fel alapul az EU-ba irdnyul export
drainak megdllapitdsdhoz.

Az alaprendelet 13. cikke (1) bekezdésével osszhangban
ezeket az exportdrakat a kordbban megéllapitott normal
értékkel — ebben az esetben a legutdbbi feliilvizsgdlat
sordn megdllapitott normdl értékkel — vetették Ossze. A
feliilvizsgalat sordn (ldsd a fenti (4) preambulumbekez-
dést) Kindra nézve Indidt tekintették alkalmas piacgazda-
sdgilag Osszehasonlithaté orszdgnak, és a normadl értéket
az drak, valamint az analég orszdgban szdmtanilag
képzett normdl drak alapjan dllapitottdk meg.

Az egyiittm@ikodés hidnydban és az alaprendelet 18.
cikke alapjin az exportdr és a normal érték osszehason-
litdsdhoz helyénvalénak {télték annak feltételezését, hogy
a vizsgélat soran megfigyelt druk termékosszetétele mege-
gyezett azzal, amely a Kindbdl szdrmazé gyfrds irat-
gylijté szerkezetek behozataldra vonatkozé megsziinési
feluilvizsgalatban szerepelt.

Az alaprendelet 2. cikke (11) és (12) bekezdésével Gssz-
hangban, a megsziinésre vonatkozé feliilvizsgdlat sordn
megallapitott sulyozott dtlagos normal érték és a mostani
vizsgdlat VIje folyamdn érvényes silyozott exportirak
osszehasonlitdsa, a kozosségi hatdrparitdson szdmitott
CIF-ar szdzalékaban kifejezve, vamfizetés nélkiil, jelentds
démpinget mutatott ki.

C. INTEZKEDESEK

A fenti tényeket figyelembe véve megillapitast nyert,
hogy megvalésult az alaprendelet 13. cikke (1) bekezdé-
sének mdsodik mondata értelmében vett kijatszds. Az
alaprendelet 13. cikke (1) bekezdésének els§ mondataval
osszhangban az érintett termék Kindbdl szdrmazé beho-
zataldra életbe 1éptetett és hatdlyos dompingellenes intéz-
kedéseket — az abszorpcidellenes vizsgdlat sordn médosi-
tott formdjukban — ki kell terjeszteni a Laoszban feladott
azonos termékre, akar feltiintették annak laoszi szdrma-
zdsat, akdr nem.

Az alaprendelet 14. cikkének (5) bekezdésével Ossz-
hangban — amely el6irja, hogy a nyilvintartdsba vétel
napjatol kezdédden alkalmazanddk a kiterjesztett intéz-
kedések a nyilvantartott import esetén — a démpingel-
lenes vamot le kell folozni a Laoszbdl feladott gyfirts
iratgyijté szerkezetek azon importja esetén, amely a

(1)

kezdeményez§ rendelet altal kotelez6vé tett nyilvantartds
ideje alatt érkezett a Kozosségbe.

A kiterjesztendd intézkedéseknek az eredeti rendelet
legutobb a megsztinési feliilvizsgdlattal modositott 1.
cikkének (2) bekezdésében felsoroltaknak kell lenniiik,
nevezetesen:

a) 17 és 23 gytr(s szerkezetekre a vdm mértéke egyenld
az 1000 darabra vonatkozé 325 eurds minimdlis
importdr és a kozosségi hatdrparitdson szamitott,
vamkezelés el6tti ar killonbségével;

b) a nem 17 vagy 23 gyfir(s szerkezetekre pedig 78,8 %
a maradvanyvam.

Az alaprendelet 14. cikkének (5) bekezdésével Ossz-
hangban, amely kimondja, hogy a kiterjesztett intézke-
déseknek a Kozosségbe a kezdeményezd rendelet dltal
érvényesitett nyilvantartds szerint beléptetett importra
kell vonatkoznia, a dompingellenes vimot le kell {6lozni
a Laoszbdl feladott gytirtis iratgy(ijtS szerkezetek nyilvan-
tartott importjat illetGen.

D. MENTESSEG IRANTI KERELEM

Annak ellenére, hogy a vizsgdlat szerint Laoszban mads
ténylegesen nem exportal gytrts iratgy(ijt szerkezeteket
a Kozosségbe vagy nem jelentette be magdt a Bizott-
sagnak, az egyéb érintett exportdrokkel, amelyek a
dompingellenes vam al6li mentesség irdnti kérelmet szan-
dékozndnak benyujtani az alaprendelet 13. cikke (4)
alapjan, kérdGivet kell kitoltetni, hogy a Bizottsdg eldont-
hesse, megadhaté-e a mentesség. Az ilyen mentesség a
kovetkezSk felmérése utdn nydjthatd: az érintett termék
piaci helyzete, a termelési kapacitds és kapacitdskihasz-
nalds, a beszerzés és értékesités, annak valdszindsége,
hogy folytatédhat-e az a gyakorlat, amelyre nincs elfo-
gadhaté ok vagy gazdasdgi indok, valamint a domping
bizonyitéka. A Bizottsdg rendes esetben helyszini ellen-
Orzést hajt végre. A kérelmet a Bizottsdgnak kell benyj-
tani, az Osszes lényeges adat megadasaval, kiilonos tekin-
tettel a vallalat tevékenységében bekovetkezett véltoza-
sokra, amelyek a termeléshez és az értékesitéshez kapcso-
l6dnak.

E. ELJARAS

Az érdekelt feleket tdjékoztattdk azon lényeges tényekrdl
és megdllapitdsokrol, amelyekkel kapcsolatban a Tandcs a
hatilyos végleges dompingellenes vdmokat ki kivdnja
terjeszteni, tovabba lehet8séget kaptak észrevételeik
megtételére és a meghallgatisra. Nem érkezett olyan
észrevétel, amely a fenti kovetkeztetések megvaltoztatd-
sdra vonatkozott volna,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I) A 2074/2004/EK rendelet dltal az ex 8305 10 00 KN-kéd
ald tartozo, Kindbdl szdrmazé egyes gyfir(s iratgy(ijtS szerke-
zetek behozataldra kivetett végleges dompingellenes vdmokat,
amelyek:

a) 17 és 23 gyiris szerkezetekre (8305100021 és
83051000 29 TARIC-kdd) egyenlsk az 1000 darabra
vonatkozé 325 eurés minimdlis importdr és a kozosségi
hatdrparitdson szdmitott, vaimkezelés elStti ar killonbségével;

b) a nem 17 vagy 23 gyfirtis szerkezetekre (8305 10 00 11 és
8305 10 00 19 TARIC-kdd) pedig 78,8 % a maradvanyvam;

kiterjeszti a Laoszi Népi Demokratikus Koztdrsasigbol feladott
egyes gylirs iratgy(ijt szerkezetek behozataldra, akdr Laoszbdl
szdrmazoként, akdr nem ilyenként jelolték meg Gket
(83051000 13 és 8305 10 00 23 TARIC-kéd).

Ezen rendelet haszndlatdban a gyfrds iratgy(ijt§ szerkezetek két
négyszogletes acéllemezbl vagy sodronybdl allnak, legaldbb
négy rdjuk erdsitett acélbdl készilt félgytiriivel, amelyeket acél
fed6lap tart Ossze. A szerkezet a félgytirtik széthiizdsdval vagy a
gy(riis iratgytijt6 szerkezethez rogzitett kisméretd, acélbdl
késziilt kioldoszerkezettel nyithaté.

(2) Az e cikk els6 bekezdésében kiterjesztett vamokat a
384/96/EK rendelet 13. cikkének (3) bekezdésével és 14.
cikkének (5) bekezdésével 6sszhangban nyilvantartdsba vett
importéruk tekintetében kell beszedni.

(3) A vamokra vonatkozo hatélyos rendelkezéseket kell alkal-
mazni.

2. cikk

(1) Az 1. cikkben kiterjesztett vam al6li mentesség irdnti
kérelmet irdsban kell benydjtani a Kozdsség egyik hivatalos
nyelvén, és a kérelmezd képviseletére felhatalmazott személynek
ald kell irnia. A kérelmet a kovetkezs cimre kell elkiildeni:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate B

Office: J-79 05/17

B-1049 Brussels

Fax: (32-2) 295 65 05

Telex: COMEU B 21877.

(2) A 384/96[EK rendelet 13. cikkének (4) bekezdésével
Osszhangban a Bizottsdg, a tandcsadé bizottsiggal folytatott
konzultdciot kovetSen meghozott hatdrozatival engedélyezheti
a behozatal mentességét az 1. cikkben kiterjesztett vaim aldl, ha
azok nem jdtsszdk ki a 2074/2004[EK rendelet altal kivetett
dompingellenes intézkedéseket.

3. cikk

A vamhatosagok kotelesek megsziintetni az importdruk nyilvan-
tartdsba vételét, amelyet az 559/2005/EK rendelet 2. cikkével
osszhangban allapitottak meg.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 9-én.

a Tandcs részérdl
az elndkasszony
U. PLASSNIK



